See the notice on TED website

286238-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de démolition de batiments et travaux de terrassement — Riickbau des
Klinikaltbaus "Klinik am Eichert, Goppingen"

OJ S 81/2026 27/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: ALB FILS KLINIKUM GmbH
Adresse électronique: vergabestelle@af-k.de
Forme juridique de 'acheteur: Groupement d’autorités publiques
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rickbau des Klinikaltbaus "Klinik am Eichert, Géppingen"
Description: Die ALB FILS KLINIKUM GmbH hat bis Mitte 2025 den Neubau ihres
Krankenhausstandorts ,Klinik am Eichert® in der Eichertstrae 3 in 73035 Gdppingen
umgesetzt. Nach dem Abschluss der Neubaumalinahme des neuen Klinikhauptgebaudes ist
nun der Rickbau des alten Klinikhauptgebaudes vorgesehen. Im Rahmen der vorgesehenen
Rickbaumalnahme sollen die komplette oberirdische Bausubstanz, die beiden
Untergeschosse UG1 und UG2 sowie die vorhandenen Aul3enanlagen und
Oberflachenbefestigungen inkl. Unterbau im Baufeld zurickgebaut und die hierbei anfallenden
Baurestmassen (mineralische und nicht mineralische Abfalle, gefahrlich und nicht gefahrlich)
extern entsorgt werden. Als wesentliche Herausforderungen bei der vorgesehenen
RickbaumalRnahme gelten der unmittelbar angrenzende Klinikbetrieb und damit
einhergehende Anforderungen an den Emissionsschutz (Staub, Larm, Erschutterungen,
Schadstoffemission) sowie eine optimierte Baustellenlogistik. Zusatzlich geht der selektive
Gebauderluckbau mit hohen artenschutzrechtlichen Anforderungen an die Bauausfuhrung
einher, die u.a. durch eine artenschutzrechtliche Ausnahmegenehmigung geregelt werden.
Umbauter Raum: ca. 300.000 m*® Geschossanzahl: 15 Geschossflache: 86.520 m? Maximale
Gebaudehodhe: ca. 51 m Maximale Gebaudelange: ca. 200 m Maximale Gebaudebreite: ca.
130 m Richtfest: Mai 1974 Bauweise: - Stahlbetonskelettbau - Stltzenraster 7,5 mx 7,5 m -
Grundung auf Einzelfundamenten
Identifiant de la procédure: 72e5d161-0610-4310-80f1-bc7894690723
Identifiant interne: RB_ARC_2101
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45110000 Travaux de démolition de batiments et travaux de
terrassement
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262660 Travaux de désamiantage
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2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Eichertstralie 3
Ville: Géppingen
Code postal: 73035
Subdivision pays (NUTS): Goppingen (DE114)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -
Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: VOB/A (EU)

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche Auftraggeber
schliefl3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus,
wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufde nach § 30 des Gesetzes tber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche
Auftraggeber schliel3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz
3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach:-§ 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der
Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu
begehen.- § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermoégenswerte)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: VOB/A §6e EU: Der
offentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs
(StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Corruption: VOB/A §6e EU: Der o6ffentliche Auftraggeber schliefdt ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass
eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach:- § 299
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen).- § 108e StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern),- den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale
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Bedienstete),- Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: VOB/A §6e EU: Der
offentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis
5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Der
offentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann.

Biens administrés par un liquidateur: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismaigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft
erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Der 6ffentliche Auftraggeber
schliefl3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann

5. Lot

286238-2026 Page 3/9



5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ruckbau des Klinikaltbaus "Klinik am Eichert, Goppingen"
Description: Die ALB FILS KLINIKUM GmbH hat bis Mitte 2025 den Neubau ihres
Krankenhausstandorts ,Klinik am Eichert® in der Eichertstrae 3 in 73035 Goppingen
umgesetzt. Nach dem Abschluss der Neubaumalinahme des neuen Klinikhauptgebaudes ist
nun der Rickbau des alten Klinikhauptgebaudes vorgesehen. Im Rahmen der vorgesehenen
Ruckbaumalnahme sollen die komplette oberirdische Bausubstanz, die beiden
Untergeschosse UG1 und UG2 sowie die vorhandenen Aul3enanlagen und
Oberflachenbefestigungen inkl. Unterbau im Baufeld zuriickgebaut und die hierbei anfallenden
Baurestmassen (mineralische und nicht mineralische Abfalle, gefahrlich und nicht gefahrlich)
extern entsorgt werden. Als wesentliche Herausforderungen bei der vorgesehenen
Ruckbaumallnahme gelten der unmittelbar angrenzende Klinikbetrieb und damit
einhergehende Anforderungen an den Emissionsschutz (Staub, Larm, Erschutterungen,
Schadstoffemission) sowie eine optimierte Baustellenlogistik. Zusatzlich geht der selektive
Gebauderickbau mit hohen artenschutzrechtlichen Anforderungen an die Bauausflihrung
einher, die u.a. durch eine artenschutzrechtliche Ausnahmegenehmigung geregelt werden.
Umbauter Raum: ca. 300.000 m® Geschossanzahl: 15 Geschossflache: 86.520 m? Maximale
Gebaudehodhe: ca. 51 m Maximale Gebaudelange: ca. 200 m Maximale Gebaudebreite: ca.
130 m Richtfest: Mai 1974 Bauweise: - Stahlbetonskelettbau - Stltzenraster 7,5 mx 7,5 m -
Grundung auf Einzelfundamenten
Identifiant interne: RB_ARC_2101

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45110000 Travaux de démolition de batiments et travaux de
terrassement
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262660 Travaux de désamiantage

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Eichertstralle 3
Ville: Géppingen
Code postal: 73035
Subdivision pays (NUTS): Géppingen (DE114)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 07/12/2026
Date de fin de durée: 21/09/2029

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
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Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz und den Umsatz
in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags (Investition in Bauvorhaben) flir die letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre (2023 bis 2025) im Formblatt (Ziffer 2.2.2).

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Aktueller Nachweis - einer Berufs- und
Betriebshaftpflichtversicherung des Bewerbers fur u. a. Abbruch und Erdarbeiten etc. mit einer
Mindestversicherungssumme fir - Personen-, Sach- und Vermégensschaden von je:
10.000.000,- €, dreifach maximiert - Umwelt- und Gewasserschaden von je: 10.000.000,- €,
einfach maximiert - des Ausschlusses der Radiusklausel und - einer gultigen
Zusatzversicherung fur Asbestschaden mit einer Mindestversicherungssumme von 5.000.000,
- € oder Erklarungen einer Versicherungsgesellschaft, im Auftragsfall entsprechende
Versicherungsvertrage mit dem Auftragnehmer zu schliel3en.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Mindestanforderungen des Bauherrn (Ziffer 2.3.1): Drei mit
der Bauaufgabe vergleichbare Referenzprojekte. Die Referenzen missen nach dem
30.06.2019 abgeschlossen worden sein oder abgeschlossen werden (Abnahmezeitpunkt).
Zulassig sind auch Referenzen, deren Fertigstellung bereits weit fortgeschritten ist. Referenz
1: Ruckbau eines Gebaudes in Stahlbetonskelettbauweise mit = 30 m Hohe Referenz 2:
Ruckbau eines Gebaudes mit = 150.000 m* umbautem Raum (keine Stahlbauweise) Referenz
3: Ruckbau eines Bauwerks mit asbesthaltigen Abstandhaltern

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Angabe zur Eintragung in ein Berufs-/Handelsregister
Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Nachweis einer geschlossenen Personalstruktur. Der
Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft muss Uber eine ausreichende personelle
Leistungsfahigkeit verflgen. Hierzu sind nachfolgend genannte Mindestanzahlen an
jahresdurchschnittlich beschaftigten Mitarbeitern in den Bereichen Ruckbau und Schad-/
Gefahrstoffsanierung in baulichen und technischen Anlagen nachzuweisen.
Mindestanforderung des Bauherren: - Mitarbeiter, gesamt: 230 - Bauleiter: 20 - Facharbeiter
Schadstoffsanierung: 25 - Poliere, Vorabeiter: 15 - Maschinisten: 45 - Burokrafte: 25

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critére de sélection: Der Auftragnehmer muss Uber Fachpersonal zur
Entkernung und Gebaudeschadstoffsanierung frei verfligen. Die Mitarbeiter missen

286238-2026 Page 5/9



Sachkundige nach TRGS 519 Anlage 3 und DGUV Regel 101-004/TRGS 524 sein.
Mindestanforderungen: - Personalkapazitat von mindestens 20 Mitarbeitern flr Entkernung
und Gebaudeschadstoffsanierung, - 10% der auf der Baustelle eingesetzten
Gesamtbeschaftigten sind sachkundig nach TRGS 519 Anlage 3 - 10% der auf der Baustelle
eingesetzten Gesamtbeschaftigten sind sachkundig nach DGUV Regel 101-004/TRGS 524
Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Nachweis einer funktionierenden Arbeitsschutzorganisation
im Unternehmen durch Einreichung nachstehender Eigenerklarung und aktuelle Nachweise.
Die Anforderungen gelten als erflllt, wenn der Bewerber anstelle der unten genannten
Nachweise eines der folgenden Zertifikate (oder einen gleichwertigen Nachweis) vorlegt: - ISO
45001 (Managementsysteme fur Sicherheit und Gesundheit bei der Arbeit) - SCC (Safety
Certificate Contractors / SCC* / SCC** /| SCP) - Gutesiegel der Berufsgenossenschaften (z. B.
Bau BG ,Sicher im System“ oder vergleichbare AMS-Zertifizierungen)

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critere de sélection: Mindestanforderung des Bauherrn: - Zertifizierung nach
der Entsorgungs-Fachbetriebe-Verordnung (EfbV) - Zulassung als Fachbetrieb nach
Gefahrstoffverordnung (GefStoffV) - Mitglied der RAL Gltegemeinschaft Abbrucharbeiten e.V.
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Fur die Berechnung der Preispunkte wird das Verhaltnis des angebotenen
Wertungspreises mit dem minimalen Wertungspreis festgestellt (Ziffer 1.1.1 Anlage A3
Wertungsschema).
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80
Critére:
Type: Qualité
Description: Die Konzeptbewertung und Ermittlung der Gesamtpunktzahl Konzept erfolgt
durch den Vergleich der Konzepte zueinander und orientiert sich an dem Schema des
deutschen Schulnotensystems (Ziffer 1.2.1 Anlage A3 Wertungsschema). Das fachliche
Konzept des Bieters wird nach folgenden Kriterien bewertet: - Projektverstandnis -
Rickbaustrategie und Methodik - Bauablauf und Terminplanung - Entsorgungs- und
Verwertungskonzept - Personal- und Geratekonzept - Kommunikation
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av279d26-
eu
Canal de communication ad hoc:
Nom: Vergabestelle ALB FILS KLINIKUM GmbH: vergabestelle@af-k.de
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av279d26-eu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 16/06/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av279d26-eu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Soweit die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in HOhe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme). Die Sicherheitsleistungen kdnnen auch durch
Burgschaften geleistet werden.
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/05/2026 13:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gem. VOB/A (EU) §16a Abs. 1 kann der offentliche
Auftraggeber den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und
der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Gem. VOB/A (EU) §16a Abs. 2 ist die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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Arrangement financier: Soweit die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fir die Vertragserfillung in Héhe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme). Die Sicherheitsleistungen kdnnen auch durch
Burgschaften geleistet werden.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Fristen gem. VOB/A (EU)
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: ALB FILS KLINIKUM
GmbH
Organisation qui traite les offres: ALB FILS KLINIKUM GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: ALB FILS KLINIKUM GmbH
Numéro d’enregistrement: DE252469296
Adresse postale: Eichertstralte 3
Ville: Géppingen
Code postal: 73035
Subdivision pays (NUTS): Goppingen (DE114)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle ALB FILS KLINIKUM GmbH
Adresse électronique: vergabestelle@af-k.de
Téléphone: +49 7161 646580
Adresse internet: https://www.alb-fils-klinikum.de/
Profil de 'acheteur: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av279d26-eu
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Numéro d’enregistrement: DE811469974
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 7219263985
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Télécopieur: +49 7219263985

Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: d13451dd-6afd-49ff-8e92-b5¢c9371ddfbc - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/04/2026 17:30:26 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 286238-2026

Numéro de publication au JO S: 81/2026

Date de publication: 27/04/2026
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